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»Jam piesnig krzyczat swa, czyjescie wnuki..."
Profetyzm w liryce Feliksa Batoryna

Feliks Batoryn' nalezy do grona literatéw biatoruskich XX i XXI wieku,
ktorzy w swojej tworezosci bardzo czesto podejmuja tematyke i problematy-
ke zycia duchowego wspolczesnego cztowieka i, majac swiadomosé koniecz-
nosci reagowania na wyzwania dzisiejszego $wiata, szukaja odpowiedzi na
najbardziej zfozone pytania egzystencjalne?. W dorobku poety jest liryka
pejzazowa, wiersze filozoficzne i obywatelskie, ballady, poematy. Batoryn
inspiruje si¢ biatoruska twoérczoscig ludowa, historia ojczysta 1 klasyczng
literaturg biatoruska — jest to widoczne zwlaszcza w balladach i poematach:
Batlejecznik (bamneeunix, 1983), Dafarencja (Jagapanypis, 1984), Cy-
gan (Lvizan, 1984), Poborca podatkowy (Mumuix, 1984), Mikota Husouiski
(Mixona Iycoycki, 1984), Hrabia Tyskiewi¢ (Ipag Touuxesiu, 1985), Pan Kos-
¢yc (ITan Kowuwy, 1985), Ballada towiecka (Banada npa nanssanue, 1986),

! Feliks Batoryn (wiasc. Fieliks Chajmovi¢, ur. 1948) - poeta urodzony w Mirisku na Biaforusi, cztonek Sto-
warzyszenia Pisarzy Biatoruskich (1992), autor zbioréw poezji Ranek (Paniua, 1981), Zielony trolejbus (3anému
mpaneiibyc, 1986), Jam drzewo posadzit (5 dpasa nacadsiy, 1991), Spojrzeniem obejmuje szlak (ITaensoam
axiosaro winsx, 2001), Na ulicy Maksima Bahdanovica (Ha eyniypt Maxcima Bazdarnosiua, 2007), Ciszy za-
pach jableczny (A6mvranvr nax winvmi, 2018). Utwory poetyckie Batoryna regularnie pojawiaj si¢ na famach
biatoruskich i zagranicznych czasopism literackich -, Potymia”, ,Matados¢”, , Dziejastou” itd., w dorobku literata
sa takze tlumaczenia poezji niemieckiej, polskiej, rosyjskiej, hebrajskiej i w jezyku jidysz na jezyk biatoruski, a takze
powies¢ dokumentalna pt. Czarny rok (Qopmot 200, 2011), oparta na wspomnieniach uczestnikéw drugiej wojny
$wiatowej, ruchu partyzanckiego na Biatorusi, a takze wiezniéw getta w Minsku.

2 Zob. A.L Benscki, ITassis, [w:] licmopuist 6enapyckail nimapamypur XX cmazoddss, red. V. B.
Tuinmaménay, C. C. Jlaywyk, t. 4, ks. 3, Minck 2014, 5. 42-43, 55.
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Ballada Kryczewska (Kpoayckas 6anada, 1988), Atlant (Amnanm, 2008),
Maseka (Mawaxa, 2009), Ballada Pétnocna (Ilaynounas 6anada, 2010), Bal-
lada Maciejowa (Mauyeesa 6anada, 2015) iinnych. Cecha charakterystyczna
utworéw Batoryna o tematyce filozoficznej i obywatelskiej jest aktywne
czerpanie z literatury klasycznej, a takze z mysli religijnej zakorzenionej
w tradycji judeochrzescijanskiej’. Owocem tego sa liczne utwory — Kotowrdt
(Kanaypom, 1995), W czasach wojowniczego chama... (¥ uacvl easyniuaza
xama..., 1995), I trqby zagrzmialy... (I eppimmyni mpy6ui..., 1997), Na swoje
podobienstwo... (ITa ceaim nadabencmee..., 1998), Jam piesniq krzyczat swq,
czyjescie wnuki... (A necusio céaéii kpviuay, uvte vt yuyxi..., 2003), Do praw-
dy kamienisty szlak prowadzi... ([Ja npayow xamsuicmas dapoea..., 2007),
Nies, Mojzeszu, tablice... (Hsaci, Maiiceii, ckpoiari..., 2008), Swiat (Ceem,
2008), Zbudowano na gorze wysokiej piedestat... (Y3esni na evicokaii eaput
n’edscmar..., 2009), Pustynia (Ilycmanvns, 2012), Duszo moja, wigzienie mej
swobody... (ywa mas, mypma maéii ceaboovi..., 2012), Widzieliscie, jak ztosé
obnaza kby.. (Bot 6auvini, ik wiuapoiy 3y66i 3n0cup..., 2015) iinne —w ktérych
zawarte zostaly liczne aluzje starotestamentowe, reminiscencje ewangelicz-
ne. Utwory te cechuje takze alegorycznos¢, parabolicznosé, metaforycznosé
i tworcza synteza watkéw biblijnych oraz motywéw folklorystycznych.
Szczegdlnej wagi w tym kontekscie nabiera wlasnie profetyzm, ktéry, zda-
niem rosyjskiego teologa Aleksandra Pokrowskiego?, nalezy w najbardziej
ogdlnym i szerokim sensie rozumieé jako wszelkiego rodzaju formy posred-
nictwa, przy pomocy ktérych Bog przedstawia swa wole ludzkosci. Jest to
zatem zjawisko o charakterze uniwersalnym, a posrednikiem miedzy boé-
stwem a cztowiekiem w zasadzie moze by¢ kaptan kazdej religii®. Profetyzm
nabiera jednak szczegdlnego znaczenia wlasnie w religiach abrahamowych,
a specyfika rozwoju kultury Biatorusi — przeplatanie si¢ i twércze wspdteg-
zystowanie w ramach jednej przestrzeni kulturowej nie tylko réznych religii
abrahamowych — chrzescijanstwa, judaizmu, islamu, ale takze r6znych od-
galezien chrzescijanstwa — pozwala mowi¢ o uniwersalnej roli tego motywu
w kontekscie biatoruskim.

* Zob. I13. Knsabanay, Ilassis Qenikca Bamopuvima: Bibnetickis mamuvievt j kHize “Ha eynivpl
Maxcima Bazdanosiua”, ,Acta Albaruthenicae” 2014, t. 14, s. 39-49.

* Aleksandr Pokrowski (1873-1940) — rosyjski teolog, filozof, dziatacz religijny, autor licznych prac o historii
chrzescijanstwa.

5 AL TlokpoBckmit, Bemxosasemuoiii npodemusm kax 0CHOBHAS, MUNU4HAS Yepma Oubmeii-
ckoil ucmopuu Vzpauns, ,borocnosckuit Bectauk” 1908, nr 4, s. 764793, http://www.odinblago.ru/pro-
fetizm_osnova [dostep: 10.02.2020].
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W wielu utworach Feliks Batoryn odwotuje si¢ takze do motywoéw
archetypowych dla literatury biatoruskiej, do tradycji kulturowych zapo-
czatkowanych przez prekursoréw biatoruskiej literatury i mysli filozoficz-
nej konca XIX wieku i szczegblnie promowanych przez generacje pisarzy
i myslicieli okresu naszoniwskiego® — pierwszych dziesigcioleci XX wieku.
W poezji Batoryna przejawia si¢ to w aktywnym czerpaniu z watkéw biblij-
nych’. Poddajac refleksji otaczajaca go rzeczywistosé, poeta czesto zwraca
si¢ ku motywowi profetyzmu i figurze proroka. Sprzyja to prébom znale-
zienia odpowiedzi na wazne pytania — zaréwno ogdlnoludzkie, dotyczace
cztowieka, budowania relacji, ulegania lub nieulegania licznym pokusom,
jak réwniez pytania wynikajace z biatoruskiej specyfiki historycznej i kul-
turowej. Sg to problemy zwigzane z uswiadamianiem sobie przez Biatoru-
sinéw koniecznosci poszukiwania wlasnej tozsamosci, zachowania wlasnej
kultury i jezyka, trudnych relacji w ramach opozycji ,,wladza—spoteczen-
stwo”. Biaforuski literaturoznawca Ale$ Bielski podkresla aktywne wyko-
rzystanie przez Feliksa Batoryna srodkéw stylistycznego wyrazu, takich jak
umownos¢, alegorycznosc®. Z kolei profetyzm — prorokowanie przysztosci,
z jednej strony uwarunkowane do$wiadczeniami zyciowymi i orientacja
ideowo-$wiatopogladowa poety, a z drugiej — intertekstualnoscia, zainte-
resowaniami czytelniczymi i filozoficznymi oraz inspiracjami duchowymi
iintelektualnymi twércy, ktére ulegajg aktualizacji w okresie przetomowym
historii wlasnego kraju — staje si¢ dla poety narzedziem uniwersalnym, po-
magajacym w przekazywaniu tre$ci wynikajacych zaréwno z oczekiwan
zmian, jak i z rozczarowan artysty, a takze z jego umiejetnosci dostrzegania
wwydarzeniach z przesztosci zapowiedzi przysztosci i ich figuralnego inter-
pretowania, ujmowania w sposéb alegoryczny i metaforyczny.

¢ W literaturoznawstwie 1 historiografii biatoruskiej okreslenie ,,okres naszoniwski” lub ,naszoniwskie odro-
dzenie” jest stosowane —w waskim znaczeniu — wobec okresu migdzy 1906 a 1915 rokiem, kiedy w Wilnie ukazywat
si¢ dziennik opinii o pogladach lewicowych pt. Nasa niva skupiajacy wokot siebie wielu dwezesnych poetow i pisarzy
biatoruskich - nie zawsze o pogladach lewicowych i sympatyzujacym ideom socjalistycznym i komunistycznym, ale
zawsze bedacych propagatorami idei niepodlegtosci 1 samostanowienia Biatorusinéw. W szerokim znaczeniu okre-
Slenie ,naszoniwskie odrodzenie” opisuje pierwsze dwudziestolecie XX wieku. Por. C.A. Iapamkoy, Iicmopois
kynomyput Benapyci, Miuck 2004, s. 227-229.

7 3. Knabauay, Qenikc Bamopoin: Hecyuacuas cyuacnavy. “Hawaniyckas” mpadvuypis y kHise
nassii “Ha eyniyvt Maxcima Bazoamosiua” [w:] Cyuacuas Genapyckas nimapamypa i npayacvi
CABAHCKAZA KY/IbMY PHA-UbI6INI3aubliiHa2a Y3aemad3esuns. Mam-not MixHapooHaii HA8yK.-npaxm.
Kangepanypli (0a 80-2000351 HAH Benapyci), HaByk. pap. B.A. Maxcimosiy, Mixck 2008, s. 267-273.

8 A.L Benbcki, I[Taaszid..., s. 55.
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Rosyjski duchowny i teolog Siergiej Bulgakow® podkresla: ,,Berxosa-
BETHOE IIPOPOYECTBOBAHIE TIPH BCelT CBOEI BETX03aBETHOI OrPaHNYEHHOCTH,
eCTeCTBeHHO 1 HeM36eXXHOIL, MMee T 061 PHOe 1 HeOIPeieIEHHOE COflepKaHIe.
OHo BK/II0YaeT B ce6s1 Kak IPO3PEHIsl, OTHOCALMECS K Oy yIeMY, K OT/e/IbHbIM
COOBITHAM U JIaKe TUI[AM, TaK U MOpanbHOe o6muuenne u mpornosenp” 'V, Taka
charakterystyka starotestamentowego prorokowania pod wzgledem tresci
i cech gatunkowych znajduje odzwierciedlenie réwniez w liryce profetycz-
nej Feliksa Batoryna. W szeregu wierszy filozoficznych poeta wprowadza
podmiot liryezny wykreowany na wzér i podobienstwo proroka starotesta-
mentowego. Jest to jednostka o nieprzecietnych zdolnosciach, wybraniec
Bozy, a jego misja polega na gloszeniu prawd objawionych, dzieleniu si¢
z ludzmi sakralng wiedzg, ktéra zostata prorokowi ujawniona, aby mogt
petni¢ funkcje mediatora miedzy Bogiem a ludzkoscig. Takie pojmowanie
misji proroka — podmiotu lirycznego — jest zgodne z wizja funkeji proroka
we wszystkich religiach abrahamowych, w ktérych podkresla si¢ kontakt
wybranca z Bogiem, a takze obowiazek objawiania woli Bozej, przewidywa-
nia wydarzen przysztosci i zapowiadania nadejScia Mesjasza. Jak zaznacza
Aleksandr Pokrowski, uniwersalny profetyzm w zydowskim kontekscie
kulturowym — a w konsekwencji takze w kontekscie starotestamentowym
— nabywa nowego sensu, uniwersalnego, ponadczasowego. Nie ma w nim
mglistosci 1 abstrakeyjnych sugestii charakterystycznych dla wrézb i in-
nych form przepowiadajacych rytuatéw poganskich, lecz w sposéb przej-
rzysty i bezposredni wskazuje na wizj¢ — za sprawa stowa, w ktérym Bog
ujmuje swa wole 1 ktére przekazuje swym $wiadomym posrednikom — sta-
rotestamentowym prorokom'!. Z kolei protojerej i teolog Aleksandr Mien
podkresla, ze w odréznieniu od poganskich wrézbitéw i wschodnich mi-
stykow, ktorzy w ekstazie tracili wlasng osobowosé, prorocy zawsze zacho-
wujg trzezwy umyst, co znajduje odzwierciedlenie w ich twérczosci: w ksie-

? Siergiej Bulgakow (1871-1944) — mysliciel prawostawny, teolog, mistyk, duchowny prawostawny, dziatacz
na rzecz ekumenizmu. Od 1922 roku przebywat na emigracji, gtéwnie — w Paryzu. W stolicy Francji akt wnie uczest-
niczyt w powstaniu w 1925 roku jednego z gtownych osrodkéw zycia duchowego emigracji rosyjskiej — uczelni L'In-
stitut de théologie orthodoxe Saint-Serge. Poglady filozoficzne i teologiczne Butgakowa wywotaly liczne kontrowersje
igorace dyskusje, a niektdre rozprawy teologa zostaty potgpione przez Rosyjski Kosciot Prawostawny.

10" Starotestamentowe prorokowanie — mimo calego swego starotestamentowego ograniczenia, naturalnego
i nieuniknionego, ma obszerng i nieokreslong tre¢. Zawiera zaréwno objawienia dotyczace przyszlosci, poszcze-
g6lnych wydarzen i nawet jednostek, jak i moralne pigtnowanie i kazanie”. Ilpom. C. Byneaxos, Anokanuncuc
Hoanna (onvim doemamuueckozo ucmonkosarus), Iapux 1948, s. 23, http://www.odinblago.ru/bulga-
kov_apokalipsis/2 [dostep: 22.02.2020]. Ttumaczenia filologiczne, o ile nie zaznaczono inaczej, moje - D. K.

' AWM. TlokpoBckuit, Bemxosasemuiii npoemusm kax 0CHOBHAs, Munuuxas wepma...,s. 771.
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gach prorokéw widoczne sg cechy ich osobowosci, do§wiadczenia zyciowe
i talent. Wizja Boza nie jest dyktowana cztowiekowi, lecz jest przemyslana
i otrzymuje swoje ,wcielenie” w konkretnej osobowosci wybranca'?. Jed-
nocze$nie nalezy zaznaczy¢ syntetyczno$é obrazu proroka w twdrczosci
Batoryna — polaczenie cech starotestamentowych i nowotestamentowych,
obecnos¢ watku cierpienia wskutek wystawienia na prébe przez Boga, jak
i cierpienia zadanego przez ludzi. Nieprzypadkowo zatem batorynski pro-
rok, niczym starotestamentowy Hiob czy nowotestamentowy Jan'?, pod-
dany zostaje prébie: jego glos nierzadko okazuje si¢ zbyt staby, zeby dotrze¢
do $wiadomosci ludzi, a jednocze$nie — paradoksalnie — zbyt silny, aby
mogt pozostaé bezkarnym, gdyz naklania do sprzeciwiania si¢ infantylno-
$ci, bezmyslnosci, marazmowi. W dorobku Feliska Batoryna nie brakuje
takze utwordw, w ktérych motyw profetyczny jest wzmocniony poprzez
dotaczenie dont motywu mesjanstwa — nadanie prorokowi cech Chrystusa.

Bohaterem wiersza pt. Rozdartszy cialo po kamieniach ostrych...
(Pacyepuivt nnoup na socmpoix kamsausx..., 2005) zostaje On — bohater, pro-
rok, propagator prawd opartych na milosci i mitosierdziu, krzewiciel wiary.
Wyb6r sposobu okreslenia gtéwnego bohatera — poprzez zastosowanie za-
imka osobowego w formie trzeciej osoby liczby pojedynczej — uznaé¢ moz-
na za charakterystyczny dla tekstéw profetycznych zabieg odsytajacy do
tradycji obowigzujacej w tekstach religijnych!'* i modlitewnych!s, a zatem
sugerujacy czytelnikowi okreslony sposob interpretacii:

Paciepmibl m101b ma BOCTPBIX KaMAHAX,
CBaéii KpbIBEil IACOK YBi/TbIaTHIYILIbI,
En, ThicA9aM Bausit JYLIy aJKpBIYLIbI,
CaATOE BephI IpaK/Iaziae IIAx.

A cnepaM 3 11a7aii cBiTail pa3saBak

Crynae ¢anarbiyHae Hasep'e [ ... ',

12 TIpot. A. Meus, Vcazoeuka. Kypc no usyuenuio cesiujernozo nucanust. Bemxuii 3asem, Moc-
kBa 2000, s. 315.

13 Mowa o Janie Chrzcicielu, ostatnim proroku przed nadejsciem Jezusa. O skazaniu Jana opowiada Ewangelia
wedlug Swigtego Mateusza (Mt 14, 1-11).

" Tradycja okreslenia proroka za pomocg zaimka osobowego zostata utrwalona juz w Starym Testamencie. Za
przyktad moze postuzy¢ chociazby Ksiega Izajasza, zawierajaca opis nadejscia Mesjasza (Iz 11, 3-5).

15 Jako przyktad mozna przytoczy¢ tekst Gloria in excelsis Deo.

16 Rozdarlszy ciato 0 ostre kamienie,

Zwilgotniwszy piasek swa krwig,
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Nawigzanie do kontekstu biblijnego, doktadniej: ewangelicznego,
w pierwszej strofie wiersza jest bardzo czytelne: bohater stapa boso po
ostrych kamieniach i piasku, szczodrze polewajac je swa krwia — znosi cier-
pienia, bol, lecz pozostaje nieztomny w wypelnieniu swojego przeznaczenia
— zyje, cierpi 1 glosi poznang prawdg, otwierajac oczy tysigcom ciemnych,
nieoswieconych, nieuwaznych. Ow opis uzna¢ mozna za wyrazng remini-
scencje, nawigzanie do opisu przyjscia Mesjasza, kréla sprawiedliwego ze
starotestamentowej Ksiegi Izajasza'”. W tym kontekscie szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na wers ,,cBaéit KpbIBEIT IIACOK yBinbrariyusr” — podmiot
liryczny — On, czyje imi¢ pozostaje w liryku nienazwane — uwilgotnit swa
krwig piasek. Poeta wplata do kanwy wiersza motyw meczenstwa. Z jednej
strony, On daje $wiadectwo wielkosci ofiary ztozonej w imie ,,cesmoe sepuvi”
- ,$wigtej wiary”: godziwe, nalezyte pelnienie misji wymaga catkowitego
poSwiecenia, a pozostanie wiernym prawdom, wierze, ideom mimo do-
znanych krzywd i cierpie — 6w wzorzec moralny niejednokrotnie pojawia
sie w ksiegach Starego i Nowego Testamentu'® i w utworach hagiograficz-
nych". Z drugiej strony, wlasna krew przelana w akcie poswigcenia si¢ dla
dobra innych staje si¢ symbolem sity moralnej, czystosci 1 wrecz $wigtosci
—woéwcezas mozna méwic o aluzji do mak Chrystusa opisanych w Ewangelii
wedtug $wigtego Jana®.

On, otworzywszy dusz¢ przed tysigcami oczu,
Toruje droge $wietej wierze.
Zanim, otoczona caly $witg gapiow,
Stapa fanatyczna niewiara” [ ... ]. @. BatopsiH, Pacyepuivl nnoup na 60cmpuix KAMAHAX...., [w:]
tegoz, Ha eyniypt Maxcima bazdanosiua. Bepuivt. Ilasmol, Minck 2007, 5. 174.
7 On wyr6st przed nami jak mfode drzewo
ijakby korzen z wyschnigtej ziemi.
Nie miat On wdzigku ani tez blasku,
aby na Niego popatrze,
ani wygladu, by si¢ nam podobat.
Wzgardzony i odepchniety przez ludzi,
Maz bolesci, oswojony z cierpieniem,
jak ktos, przed kim si¢ twarze zakrywa,
wzgardzony tak, iz mielismy Go za nic” (Iz 53, 2-3).
'8 Zajeden z pierwszych przyktadéw moze postuzy¢ akeda — opowies¢ z Ksiegi Rodzaju (Rdz 22, 1-3, 9-12).
1" Pojecie meczenstwa za wiarg pojawito si¢ w judaizmie, istnieje takze w chrzescijanstwie i islamie, przy czym
szczegOlnego znaczenia nabrato whasnie w chrzescijanistwie. Za pierwsze przyktady kultu meczennikow mozna uznaé
czezenie $w. Piotra i $w. Pawta.
2 Ecce homo (J 19, 1-6).
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Mimo ze przedstawiony w pierwszych strofach kontekst jest fatwy do
odczytania, mozna zaryzykowa¢ twierdzenie, ze Batoryn nie ogranicza
sie do stworzenia poetyckiej realizacji przekazu Ewangelii — tych jej frag-
mentéw, ktére zawieraja opowiadanie o po$wigceniu Chrystusa i niesieniu
przezen krzyza w drodze na Golgote. Nalezy bowiem upatrywaé w owym
wierszu odniesienia do zdecydowanie szerszego kontekstu — mesjanizmu,
pelnienia misji jako stuzenia, poswigcenia si¢ dla dobra ludzkosci kogos,
czyje mozliwosci intelektualne, fizyczne, ale przede wszystkim duchowe
zdecydowanie przewyzszaja zdolnosci i mozliwosci zwyktego czlowieka.

Istotnym dla interpretacji wiersza jest obraz otoczonej thumem gapiéw
niewiary — ,danarsranara usasep’s”. Upersonifikowana niewiara zostaje
uciele$niona, a nastepnie podniesiona do rangi dostojnika, wladcy: ,,crynae
¢anarsunae Hsasep’e” — ,,stapa fanatyczna niewiara”, ktéra otacza ,,cBira” —
sorszak, $wita”, czyli grono oséb towarzyszacych osobie panujacej. Uzyty
przez poete czasownik ruchu ,,crymans” — ,stapad, ciezko, majestatycznie
kroczy¢” — wyraznie implikuje kontekst interpretacyjny wiersza. Niewiara
to nie jest postawa bierna, wynikajaca z braku zainteresowania gloszonymi
naukami i prawdami, obojetnosci wobec otaczajacej rzeczywistosci. Nie-
wiara nie jest réwna niedowiarstwu, kiedy wierze towarzyszg watpliwosci
— mamy do czynienia w wierszu ze $§wiadomym odrzuceniem gloszonych
prawd. Wiasnie brak wiary uniemozliwia ludziom zobaczenie cudu i sta-
nie sie jego $wiadkami?!, a w efekcie — broniacymi swej wiary (fac. mar-
tyr — $wiadek) autorami martyrologii Proroka. Ucielesniona niewiara to
otoczona orszakiem kluczowa posta¢ mrocznego karnawatu, symboliczne
uosobienie wladzy — zniewalajacej, agresywnej, patalogicznie zapatrzonej
w siebie 1 fanatycznie broniacej nie tylko swych praw, ale takze i roszczen.
Zasadno$¢ takiego odczytania wiersza potwierdza zastosowany przy per-
sonifikowanej niewierze epitet ,¢danareranpt” — ,fanatyczny, zagorzaly,
zacigty, zazarty”. O prawdziwym obliczu wszechwtadnej niewiary §wiad-
czy jednak zastosowane przez Batoryna okre$lenie wspomnianego wyzej
orszaku — ,,cBita passBak”: niewierze hotduja zwykli gapie — bezmy$lni,
chetni darmowej rozrywki — §wita, godna niewiary. Motyw orszaku gapiow
wskazuje réwniez na konflikt migdzy ttumem a prorokiem — wystannikiem
$wiatlosci, ktdéra symbolizuje prawde??:

2 I powatpiewali o Nim. A Jezus rzekt do nich: »Tylko w swojej ojczyznie i w swoim domu moze by¢ prorok
lekcewazony«. I niewiele zdziatat tam cudow, z powodu ich niedowiarstwa” (Mt 13, 57-58).

2 Por.]8,12.
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A crefiaM 3 L1971ait cBiTall pasABak
Crymae daHaTbuHae HABEp'e,
Jlie cmary i rycTa chinie mep’e,

I j>x0 pbIxTye 6raseHcKi Kaymak®.

Feliks Batoryn odwotuje sie¢ do motywu karnawalizacji: twarze sg za-
kryte maskami®*, rzeczywisto$¢ jawi sie w sposb wypaczony, fantastyczny,
nierealny. Nieprawda posiada ciato i potege, prawda broczy krwia, za$ pro-
rok i meczennik, pelnigey misje gloszenia prawdy i rozjasnienia ciemnosci,
jest skazany na ukoronowanie czapka btazna i spalenie na stosie. Motyw
karnawatu nabiera szczegblnego znaczenia dla interpretacji wiersza takze
w zwigzku z kwestig etymologiczng: pochodzenie stowa ,karnawal” jest
zwigzane z lacinskim stowem carnus (Yac. migso)*, za$ element rytualny
z jednej strony jest zwigzany z ostatnimi dniami przed Wielkim Postem,
z glodéwka 1 abstynencja, z ostatnia szansg na spozycie dan migsnych —
karnawalem (wt. carnevale z tac. carnem levare — spozywaé migso, migso-
pust)?’; z drugiej za$ nawigzuje do opisanych w Starym Testamencie cza-
sow sktadania ofiar catopalnych (Kpl 6, 1-6).

Droga meczenstwa, ktéra podaza On przesladowany przez zezwierze-
cong, dzikg procesj¢ wiedziong przez niewiare — to obraz niemal malarski,
w ktérym rozpoznawalne sa inspiracje tworczoscia Hieronima Boscha?’.
Potwory z ptécien Boscha w sposéb dobitny ilustruja okrucienistwo ttumu
pragnacego krwi proroka. Ostatecznie ma On zosta¢ poswiecony, czyli zto-
zony w ofierze przez tych, ktérych pragnat wyzwoli¢, wybawié, o§wiecié,
a ktérzy patrza na niego oczyma krwiozercéw — idg za Nim, bo pragng

» ,Zanim, otoczona cala $wita gapiow,

Stapa fanatyczna niewiara,

Leje smole 1 ggsto sypie pierze,

[juz szykuje btazenski kotpak”.
®. Baropsrn, Pacuepuivt naoyp..., s. 174.

# Mowa o reminiscencjach zwigzanych z dawnymi kultami poganiskimi - zabawga przywdziewania maski de-
monéw i zwierzat. Zob. |. Heers, Swieta glupcow i karnawaty, ttum. G. Majcher, Warszawa 1995, s. 158.

% B. Konsasun, Kaprasan e Iepmanuu u Opyzux HeMeuxkos3viunvix semnsx, [w:] tegoz, Om
mucmepuu k xaprasany. TeampanvHocmp HeMeUKOLl PenueUO3HOL U NAOUAOHOU CUeHbl PaHHe20
u no3oHezo cpedHesexoswsi, Mocksa 2002, s. 88-108.

%1 Heers, Swigta ghupcow i karnawaly..., s. 158.

7 Hieronim Bosch (ok. 1450-1516) - niderlandzki rysownik i malarz, ktérego tworczos¢ miesci si¢ w kon-
wencji nurtu prymitywistow flamandzkich. Pt6tna Boscha cechuje bogactwo symboliki odnoszacej si¢ w duzym stop-
niu do grzesznosci 1 niedoskonatosci cztowieka. W kontekscie analizy wiersza Feliksa Batoryna mozna upatrywaé
aluzje obrazowo-poetyckie do nastepujacych ptécien Boscha: Kuszenie sw. Antoniego, Piekto, Upadek potgpionych itd.
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uczty, zeby méc zaspokoi¢ gtéd — juz wspomniane wloskie carnevale (tac.
caro, vale — zegnaj, migso). Przedstawiona scena odsyla réowniez do Ewan-
gelii wedtug $wietego Marka — opisu wydarzen na Golgocie, kiedy ttum
domaga si¢ ukrzyzowania Chrystusa (Mk 15, 8-14):

A Ttam, f13e 3po6inb éH anoIHi KPoK,
Cyxora Beljiist Ky4a HaJlaMaHa,
TaHeOHBI CITYII Y 0TI Y>KO YKAIaHbI

I wbIbga, A3e Hamicana: [IIPAPOK?S,

Droga stuzenia, prorokowania, gloszenia prawdy konczy si¢ stosem:
haniebny stup jest juz postawiony w miejscu, gdzie ma si¢ odby¢ zloze-
nie ofiary. Jest takze przygotowany opis win skazanego — szyld ze stowem
»prorok” — kolejne nawigzanie do Ewangelii wedtug $wietego Jana (J 19,
19-22). Nalezy takze zwréci¢ uwage na zwiazki intertekstualne tego wier-
sza z wizjami $w. Jana: obraz proroka, ktéry zostanie wydany na po$miewi-
sko i stracony w obliczu tryumfujacego thumu, stanowi aluzje do swiadkéw
Panskich, ktorych los jest przepowiedziany w Ksiedze Apokalipsy: maja
oni prorokowaé, a po dopelnieniu swej misji zostana zabici przez Bestie
(Ap 11, 3,7-10). W owym kontekscie szykujaca egzekucje Niewiara moze
by¢ utozsamiona z wyltaniajaca si¢ z morza Bestig Apokalipsy, a sam wiersz
nabywa wyraznych cech profetycznego przestania.

Istotna dla analizy watku profetycznego w liryku jest kategoria czasu:
zaréwno dziatalnosé i poswigcenie Jego — ,, toruje droge Swietej wierze”, jak
iszydzenie z Niego thumu dowodzonego przez niewiare — ,,Stapa fanatycz-
na niewiara, / Lej¢ smole i gesto sypie pierze” — s osadzone w czasie teraz-
niejszym; kres misji, ostatnie kroki na drodze prorokowania — ,zrobi on
ostatni krok” —jednoznacznie wskazuja na czas przyszly. Z kolei przygoto-
wanie miejsca stracenia, jak i szyldu z napisem ,,PROROK” miato miejsce
juz w przesztosci. Takie roztozenie czynnoscei w czasie wyraznie wskazuje
na réznice historii przedstawionej w liryku Feliksa Batoryna od historii bi-
blijnej: ttum zadajacy krwi proroka — w odréznieniu od ttumu opisanego
w Ewangelii wedlug $wietego Marka — jest $wiadom, kim jest wybraniec

% A tam, gdzie zrobi on ostatni krok,

Galezi suchych stos przygotowano,
Haniebny stup juz w ziemi¢ wkopano
Z tablicg z napisem: PROROK”.

®. Baropsy, Pacyepuivt naoyp...,s. 174.
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i postaniec Bozy, a zatem wiasnie na tym tlumie — na kazdym, kto tak czy
inaczej staje si¢ cztonkiem orszaku niewiary — spoczywa odpowiedzialnosé
za czynione zlo. Z kolei przepowiednia — proroctwo — realizuje si¢ poprzez
uzycie czasu przyszlego, a ostatnie wersy wiersza — ,,tam, gdzie zrobi on
ostatni krok, [...] / Haniebny stup juz w ziemi¢ wkopano” — tworza swego
rodzaju unisono z proroctwami zawartymi w Ksiedze Apokalipsy.

W licznych wierszach Feliksa Batoryna wystepuje prorok — podmiot
liryczny utozsamiony z poeta i jednocze$nie posiadajacy cechy starotesta-
mentowych prorokéw Ozeasza, Izajasza czy tez Jeremiasza. Ich cecha cha-
rakterystyczna, jak podkresla rosyjski teolog Aleksandr Mien, jest wielki
patriotyzm, stanowczo$¢ i bezwzgledno$¢ w pigtnowaniu zdrady®. Tak
wlasnie przedstawiony jest prorok w Batorynskich lirykach, takich jak:
W czasach wojowniczego chama... (Y wacw sasynivaza xama..., 1995), I trqby
zagrzmiaty... (I epoimmyni mpy6o..., 1997), Jam piesniq krzyczat swq, czyje-
Scie wnuki... (S necustio ceaéii kpoiuay, uvte v yryxi..., 2003), Nie runie niebo
na ziemski padot spustoszaty... (He abpoineyya évico Ha cnycmouiatvt 007...,
2007), Uradowany Bog (Yeuewanwt Boe, 2014) i innych.

Dramatyzm bycia prorokiem wynika z dojmujacego poczucia osamot-
nienia wynikajacego z przeciwstawiania si¢ zbiorowosci w celu wypetnie-
nia powierzonej misji. Tragizm poety-proroka polega na tym, ze jest on
Swiadom swej stabosci 1 bezradno$ci w walce z cztowiekiem o czlowieka,
w swych prébach dotarcia do pograzonego w marazmie spoteczenistwa.
Sytuacja osamotnienia w pelnieniu misji, uwypuklona aluzjami do mo-
tywu ewangelicznego — proroka wotajacego na pustyni® — cechuje boha-
tera lirycznego wierszy Batoryna Druga préba napisania wiersza w dru-
gim jezyku urzedowym z pézniejszym przemysleniem w pierwszym [jezyku
urzegdowym] (Szedtem w ciemnosci...) ([pyeas cnpoba nanicanus eepuia Ha
Opyeoii 03sipicayHail mose 3 nepaacancasanmem Ha nepwiaii, 2007) 1 Pustynia
(ITycmanvus, 2012). Sa to liryki, ktére pod wzgledem obrazowym, seman-
tycznym, tematycznym i problemowym uzna¢ mozna za dyptyk. W obu
wierszach pojawia si¢ motyw proroka na pustyni, a takze watek konfliktu
wewnetrznego, ktérego przyczyna jest $wiadomos$é bohatera lirycznego
dotyczgca znikomosci efektu jego poczynan. Analizujac wiersz Szedtem
w ciemnosci..., nalezy zwréci¢ uwage na wyrazne zwiazki intertekstualne

¥ Zob. npot. A. Mewns, Hcazozuxka...,s. 318.
%0 Stowa proroka Izajasza o wolaniu na pustyni przytaczaja wszyscy ewangelisci (Mt 3, 1-3; Mk 1, 2-3;
£k 3,471, 23).
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— nawigzania do tekstu ewangelicznego, a takze do przestan zawartych
w znanym i bardzo waznym dla literatury biatoruskiej XX wieku wierszu
pt. Prorok®" autorstwa Janki Kupaty??.

W strukturze wiersza Batoryna mozna dopatrywaé sie podobienstw
do struktury starotestamentowych i ewangelickich tekstéw profetycznych:
wprowadzenie zawierajace opis gtéwnego bohatera —jest utozsamiony z au-
torem poprzez nominatyw realizowany za pomocg zaimka osobowego ,,ja”
— oraz okolicznosci z nim zwigzane; cz¢$¢ gtéwna — pelnigey misje bohater
wola do ludzi, ktérzy — niestety — w niczym nie przypominaja wojownikéw,
gotowych walczy¢ o prawdg, o samych siebie —wrecz przeciwnie, utracili swo-
ja osobowos¢, stajac sie ttumem: ,Ha >xanb, Hatoy. 3ycim He paus”*. Apeluje
do ttumu — , tutejszych”**, prorokuje i probuje zagrzewa¢ do walki. Koncowe
dwa wersy to motyw odrzucenia, porazki bohatera: prorokujac i nawotujac
ludzi do porzucenia swoich odwiecznych snéw i do podjecia walki o siebie
i swa przyszto$é, nagle odkrywa, ze jest sam. Jego proroctw nikt nie stucha,
a jego glos to glos wotajacego na pustyni®, gdzie nie ma nawet echa:

»ECIb IUISX 12 paro — mopisi, Bepie!
JI3e >k MBI, TaM 1eK/a i cMypox. [...]
3a MHOI1, 6paThl, 3 HAYbI ISIKEIbHAIL,

31 0 aluzjach i reminiscencjach tekstu kupatowowskiego w wierszu Feliksa Batoryna — zob. [13. Kisi6anay,
Ilaazis Penixca Bamopona..., s. 45-47.

3 Janka Kupata (wlasc. Ivan Eucevi¢, 1882-1942) - poeta, dramatopisarz, publicysta, dziatacz narodowy;
redaktor naczelny gazety ,Nasa Niva” - gléwnego osrodka ideowego skupiajacego dziataczy biaforuskiego ruchu
narodowego (1906-1915); Narodowy Poeta Biatorusi (1925). Uchodzi za jednego z najwazniejszych poetéw i dra-
maturgéw nowej literatury biatoruskiej. Rozwijat w poezji XX wieku nurt neoromantyczny.

% @. Baropsin, Jlpyeas cnpoba HanicanHs sepuia Ha Opyzoil 03APHAYHAL MOBe 3 NepaacIH-
casanHem Ha nepuiaii [w:] tegoz, Ha eyniyvi Makcima Bazdanosiua..., s. 368.

30 zagadnieniach zwigzanych z problemem , tutejszosci” - zob. D. Kliabanau, Motyw obcosci a kwestia toz-
samosciowa Biatorusinow w liryce obywatelskiej Janki Kupaly, [w:] Obce przestrzenie. Wschd, Rosja, konteksty, red. M.
Jedlinski, K. Witczak, Bydgoszez 2016, s. 69-80; D. Kliabanau, Wymiary ,, tutejszosci” w twirczosci Janki Kupaly (wy-
brane zagadnienia), [w:] Obce / swoje. Miasto i wies w kulturze Biatorusi, Polski, Rosji i Ukrainy, red. K. Glinianowicz,
K. Kotynska, Krakow 2017, s. 90-108; D. Kliabanau, Obrazy réznych narodéw w liryce Janki Kupaty, [w:] I'cmopuoist
Genapyckati nimapamypol: cmam i nepcnexmvl8bl 0AcnedABAHHS: MAMIPvlAnsl MidcHapooHail
HABYK0BA-NPAKMblHAL KaH(epoHyvli 0a 135-200035 § OHA Hapadmcanus Awnki Kynanw i Hkyba
Konaca (Minck, 15-16 nicmanada 2017 e.), Minck 2017, s. 125-133; B. Jarosinski, ,,Jakoha vy rodu?”. Biato-
ruski problem tozsamosci narodowej na przyktadzie dramatu Janki Kupaly ,Tutejsi”, Galeria. Czgstochowski magazyn
literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji Li-TWA” 2015, nr 35, 5. 102-109.

% W jezyku polskim funkcjonuje frazeologizm pochodzenia biblijnego — glos wolajqeego na puszezy - czyjes
stowa, ostrzezenia, apele pozostajace bez odzewu, nie znajdujace postuchu; stowa, apele daremne, bezskuteczne,
lekcewazone. Z kolei w nowszych ttumaczeniach Biblii na jezyk polski uzyte zostato okreslenie glos wotajqcego na
pustyni. W thumaczeniu Biblii na jezyk biatoruski takze uzyto stowa , pustynia”.
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Tynbl, f3€ BbliiIHsIE CBSTIO!N
Kppryay - o, ropa! - a ¥ nycranbhi,
[l3e HaBaT paxa He 6bUIOC.

Zaréwno w dajacym $wiadectwo catkowitego poswiecenia podmiotu
lirycznego wersie ,,5I im kpbvay, ax cnanbay capua”® — ,, Wotatem do ludzi,
palac swe serce” —jak i w przytoczonych wyzej ostatnich wersach liryku wi-
doczne sg aluzje do Lamentacji: zdesperowany, ubolewajacy prorok, niczym
Jeremiasz*®, oplakuje brak mozliwosci dotarcia ze swymi proroctwami do
ludzi. Z kolei motyw plongcego serca podmiotu lirycznego, ktéry poswigca
swoje dobro w imi¢ idei, pragnac wyrwac lud z ciemnosci, o§wieci¢ droge
ku jasnosci — to aluzja do watku prometejskiego i mesjanskiego charaktery-
stycznego dla literatury romantycznej i neoromantycznej, miedzy innymi
dla twérezosei Adama Mickiewicza® i Maksima Gorkiego®.

36 LJest droga do raju - ludzie, wierzcie!

A tam, gdzie my; - pieklo i smrdd. |[...]
Zamng, bracia, z nocy piekielnej,
Ku $wiattosci niebianiskiej!”
Wotatem - co za nieszczesciel - na pustyni,
Gdzie nawet echa nie byto.
®. BatopsiH, [pyeas cnpoba Hanicamus..., s. 369.

3 Tamze, s. 368.

% Jako przyktad moze postuzy¢ chociazby nastepujacy fragment z Lamentacji:
,Wzrok utracitem od pfaczu,
drgaja me trzewia,
261¢ sig wylata na ziemie [...]” (Lm 2, 11).

¥ Watki prometejskie i mesjanskie odnalez¢é mozna chociazby w romantycznym poemacie dramatycznym pt.
Dziady Adama Mickiewicza (1798-1855), opublikowanym w latach 1823-1860 i powszechnie znanym takze na Bia-
torusi: wedtug biaforuskiej szkoty literaturoznawczej Adam Mickiewicz jest uwazany za czotowego przedstawiciela
grona dziewigtnastowiecznych literatéw polsko-biatoruskich, a pierwszego thumaczenia utworéw Mickiewicza na jg-
zyk biatoruski dokonat w 1859 roku Vincent Dunin-Marcinkievic (1808-1884) - poeta, dramaturg, jeden z prekur-
sordw nowej literatury biatoruskiej. Zob. Y.I. Mapxens, IIpadsecuye adpadscanns, |w:] [icmopuist 6enapyckail
nimapamypuvr XI-XIX cmaeo003sy, t. 2, Hogas nimapamypa. [pyeas nanosa XVIII-XIX cmazodose,
HaByK, red. YI. Mapxens, B.A. Yamspsiuxi, Minck 2007, s. 68, 70, 79-96. Motywy mesjaniskie w literaturze
biatoruskiej pojawiaja si¢ takze w poezji Janki Kupaty, Jakuba Kotasa (wlasc. Kanstancin Mickievi¢, 1882-1956),
w publicystyce Ihnata Abdziratovica (whasc. Ihnat Kanceuski, 1896-1923), ks. Vincentego Hadletskiego (1888~
1942). Zob. Y. Konan, Kcénos Binysnm Iudneycxi: dinacofckae abzpynmasante benapyckaii iodi,
»Haura Bepa” 2007, nr 1 (39), http://media.catholic.by/nv/n39/art9.htm [dostep: 22.02.2020].

“ W dorobku literackim Maksima Gorkiego (wlasc. Aleksej Pieszkow, 1868-1936) — w poczatkowej fazie
tworezoci rosyjskiego neoromantyka — watki prometejskie i mesjaniskie, a takze wplywy nietzscheanizmu widoczne
sa w opowiadaniu pt. Stara kobieta Izergil, powstatym w 1894 roku i po raz pierwszy opublikowanym na famach
,Gazety Samarskiej” w kwietniu 1895 roku. Cz¢scia skladowa utworu jest Legenda o Dance, ktérej bohater wyrywa ze
swojej piersi pfongce serce, aby o$wietli¢ ludziom drogg w ciemnosci.
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Wolanie na pustyni stanowi watek centralny wiersza pt. Pustynia,
w ktérym Feliks Batoryn, odwotujac si¢ do biblijnego profetyzmu, ponow-
nie zwraca si¢ do obrazu proroka, ktéry taczy w sobie cechy starotestamen-
towych prorokéw Izajasza, Eliasza i Jeremiasza, a jednocze$nie stanowi
aluzje do tekstow ewangelicznych. W postaci bohatera lirycznego wiersza
wida¢ wyrazna aluzj¢ do watku biblijnego — historii proroka Eliasza:

S ¥ mycTanbHi Kpblvay, — i fanéka pasHociycs I'yk,
I 3a xBanI0 XBajA BApTaMacs Joyrae paxa.
[ Kpy>XbIy Hagfa MHOJA, Ha MOV TO/IaC a3BaYIIbICH, KPYK,

I majjo6Ha ia 1iady rpyraHHe 6bU10 i fa cMexy*!.

Podobienstwo do Eliasza jest realizowane nie tylko poprzez odestanie
do jednego z jego proroctw*?, zapowiadajacych wielkg susz¢ i zamienienie
ziemi w pustynig, lecz takze poprzez wprowadzenie postaci kruka, kto-
ry towarzyszy podmiotowi lirycznemu. Odglosy wydawane przez kruka
przywodza na mysl skojarzenia z ptaczem, ale i $miechem. Kruk jest ko-
lejnym sygnalem intertekstualnosci: z jednej strony jest on wymieniony
jako pierwszy wsrdd ptakéw w Ksiedze Rodzaju (Rdz 8, 6-7, nastepnie jest
wspominany jeszcze kilkakrotnie); petni funkcje postanica Bozego z rozka-
zem zywienia proroka Eliasza (1 Krl 17, 4-6), jest tez wspomniany w apo-
kaliptycznej wizji ukarania narodéw zawartej w Ksiedze Izajasza (Iz 34,
1-17) - jako ptak zamieszkujacy kraj, nie nadajacy si¢ do zycia ludzi — za-
mieniony w piekielng pustynie (Iz 34, 9-12). W obrazie kruka krazacego
nad cztowiekiem na pustyni mozna upatrywa¢ aluzji do korpusu tekstow
hagiograficznych: kruk towarzyszy pierwszemu pustelnikowi chrzescijan-
skiemu — §wigtemu Pawtowi z Teb*, spetniajac, podobnie jak w przypadku

4 ,Wotatem na pustyni, - i daleko roznosit si¢ glos,

[ fala za falg wracato dtugie echo.
[ krazyt nade mng, odezwawszy si¢ na méj gtos, kruk,
A jego krakanie byto podobne do placzu i do $miechu”.
®. Batopsi, [Tycmanvhs, ,Ji3escnoy” 2013, nr 4 (65),s. 119.
#2 Prorok Eliasz z Tiszbe w Gileadzie rzekt do Achaba: ,Na zycie Pana, Boga Izraela, ktoremu stuzg! Nie bedzie
w tych latach ani rosy, ani deszczu, dopdki nie powiem” (1Krl 17, 1).
# Pawet z Teb od pietnastego roku zycia mieszkat na pustyni, pierwotnie ukrywajac si¢ przed przesladowania-
mi chrzecijan, a nastepnie postanowiwszy w petni odda¢ si¢ modlitwie w samotnosci. Pawet zamieszkat w jaskini,
iywit sie owocami, daktylami i chlebem, kt6ry przynosit mu kruk postany przez Boga. Zob. Zywot Pawta S, pierwszego
pustelnika, napisany od Heronyma §. Epist. 21. Zyl okolo roku Pariskiego, 298. - wyszed} z ciala roku Pariskiego 343., cyt.
za: Zywoty Swigtych. Pawel z Teb, https://jakub-szukalski.blogspot.com/2017/07/18-zywoty-swietych-pawe-z-teb.
html [dostep: 16.02.2020].
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proroka Eliasza, misje Zywienia pustelnika. Z drugiej strony, obraz kruka
jest nacechowany takze w kulturze ludowej: jest uznawany zaréwno za po-
staiica bog6w, majacego zdolnosci prorocze, jak i za zwiastuna nieszcze$é*.
W wierszu Batoryna krakanie kruka — czy to $miech, czy to ptacz — staje
si¢ impulsem gorzkiej refleksji bohatera lirycznego nad jego wlasnym prze-
znaczeniem:

Hapapsiiia mpapokam — To Minacip Hs6écay 1ji He?
Mén mauraHsl i Bepsl anbb0 HelaBepy rapkoTa?
A § HaToyIe cTaAy, a MyCTaNbHA MajIaja yBa MHE

[Tajy pacmiazeHbIM COHITAM TIAKENbHAN Maéli afi3iHOThI Y.

Rozwazania bohatera — czy bycie prorokiem wzbudza u ludzi szacu-
nek, czy spotyka si¢ jedynie z niedowierzaniem — uzna¢ mozna za aluzje
do watku o lekcewazeniu proroka przytoczonego w Ewangelii wedtug
Swictego Mateusza (Mt 13, 54, 57-58). Stusznosci takiej interpretacji —
glos proroka spotyka si¢ z niedowierzaniem, obojetnoscia badz w ogdle nie
zostaje ustyszany — dowodza ostatnie dwa wersy liryku: podmiot liryczny
weale nie przebywa na pustyni — przeciwnie, jest posrodku ttumu. Pustynia
za$ jest w jego duszy — zmeczonej, opustoszatej, wypalonej przez rozpalone
stonce ,piekielnej samotnosci” proroka. Przezywanie osobistego drama-
tu, doznanie bélu — zaréwno w wymiarze duchowym, jak i fizycznym — to
wynik bezskutecznego wotania — w ttumie, do tlumu, ale ostatecznie — na
pustyni. Z kolei obecne w ostatniej strofie ,,[ m |i6d szacunku i wiary” i ,,go-
rycz niedowierzania” to wyrazna reminiscencja ksiegi ostatecznych wyro-
kéw z Apokalipsy (Ap 10, 8-11): $w. Jan, zanim zostaje wystany z proro-
czg misja, ma potkna¢ podang przez aniota ksigzeczke, ktéra napetni jego
wnetrznosei gorycza, lecz w ustach bedzie stodka jak miéd.

“ Por. A. Bacinejckas, Anmpanaysnmporunvis 3aamop@uuisi memadapul i nonvckati mMosax,
,Studia Wschodniostowianiskie” 2018, t. 18, s. 306. Dodatkowo, w mitologii stowianskiej kruk jest atrybutem Czar-
noboga, pana demonéw chor6b i $mierci. Zob. A. Illamax, Mianozis cmapaxoimuaii Benapyci, Minck
2004; JL.T. Oyxrasa, Macmayxas animanicmoika y 6enapyckaii nimapamypul 0pyzoti nanosvt XX cm.,
Marinéy 2009.

% Urodzié sig prorokiem - to blogostawiefistwo niebios czy nie?

Miéd szacunku i wiary czy gorycz niedowierzania?

Statem w tlumie, a pustynia ptoneta we mnie

Pod rozpalonym storicem mej piekielnej samotnosci”.
®. BatopsiH, [Tycmanvhs...,s. 119.
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W poezji Feliksa Batoryna widoczna jest fascynacja szeroko pojetym
tekstem biblijnym — bogactwem symbolicznych odniesien, wizyjna eks-
presja eschatologii i mnogo$cia mozliwosci interpretacyjnych majacych
wypelni¢ sie proroctw. Imaginacja apokaliptyczna w poezji Batoryna jest
uwarunkowana zaréwno $wiatopogladem poety, jego sktonnoscig do wni-
kliwego obserwowania zycia codziennego i refleksji nad przeznaczeniem
cztowieka w jego zyciu doczesnym, jak i koniecznoscig reagowania na
najbardziej aktualne problemy narodowe — przede wszystkim na dylema-
ty zwiazane z ostatecznym unarodowieniem Biatorusinéw jako narodu
politycznego. Owe dylematy, wielokrotnie eksponowane i akcentowane
w tworczosci poetéw doby odrodzenia narodowego na poczatku XX wieku,
wcigz pozostajg aktualne. Nieprzypadkowo zatem w poetyckich obrazach
konca $wiata u Batoryna raczej trudno doszukiwac si¢ chrzescijanskich in-
terpretacji Apokalipsy jako ksiegi obwieszczajacej poczatek nowego zycia
— zdecydowanie przewazaja aluzje, cytaty, nawigzania do pesymistycznej
wyktadni wizji $w. Jana, ktéra jest skoncentrowana wokét fatalistycznego
losu $wiata i grzesznego cztowieka.

Motyw profetyczny staje si¢ jednym z kluczowych w wierszach Jam pie-
Sniq krzyczat swq, czyjescie wnuki... (S necsito c6aéii kpviuay, wvie 6vt yHYKi...,
2003), Nie runie niebo na ziemski paddt spustoszaty... (He abpvoineyua evico
Ha cnycmowmanvt 0on..., 2007), Uradowany Bég (Yeuewanwt boe, 2014). Ce-
cha charakterystyczng wspomnianych utworéw jest odwolanie si¢ Feliksa
Batoryna do stylistyki biblijnych proroctw zaréwno na ptaszczyznie kon-
struowania obrazu i systemu symboli, jak i struktury tekstu. Pod wzgledem
gatunkowym wymienione wiersze cechuje synkretyzm: w kanwe lirykow
harmonijnie wkomponowane zostaja elementy gatunkowe biblijnych
tekstéw profetycznych, takie jak: proroctwa eschatologiczne, postanie,
$wiadectwo, lamentacja, zapowiedzZ zblizajacych si¢ nieszczesé. O ile pod
wzgledem obrazowo-stylistycznym, jezykowym i strukturalnym owe liryki
sg bardzo do siebie zblizone, o tyle pod wzgledem przestania autorskiego
dostrzec mozna zasadniczg r6éznice: wiersze Nie runie niebo na ziemski pa-
dot spustoszaty... i Uradowany Bog (Yeuewanvt Boe, 2014), stanowig reflek-
sje Batoryna nad odwiecznymi tematami egzystencji cztowieka, sensem
jego zycia, odstepstwem od odkrytej niegdys prawdy. W obu wierszach ob-
serwujemy wyrazne zwiazki intertekstualne z wizjami $w. Jana zawartymi
w Ksiedze Apokalipsy.
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Wiersz Jam piesniq krzyczal swq, czyjescie wnuki... (A necnso ceaéii
kpoiuay, wvie svt yuyki..., 2003) o tematyce profetycznej zajmuje w twérczo-
Sci poetyckiej Feliksa Batoryna szczeg6lne miejsce. Poeta podejmuje w nim
gleboka refleksje nad tragicznym losem Biatorusinéw jako narodu, ktéry
na przestrzeni wiekéw niejednokrotnie — jak trafnie to ujat biatoruski po-
eta Utadzimir Dubouka* — stawat si¢ ,,igraszka obeych [ ... ], przedmiotem
zartu, urggowiskiem [...] §wiata”¥, ktéremu skutecznie odmawiano pra-
wa do samostanowienia*®. Nadzieje za$ Biatorusinéw na ,,zajecie godziwe-
go miejsca wirdd innych narodéw”?” w XX wieku nie ziscity si¢ po tym,
jak dziatalno$¢ na rzecz ojezystej kultury i jezyka setek pisarzy, poetdw,
uczonych, dziataczy spotecznych spotkata si¢ z napigtnowaniem i przesla-
dowaniem przez wladze bolszewicko-komunistyczne™.

Powstanie wiersza Jam piesniq krzyczat swq, czyjescie wnuki..., w ktérym
poeta podejmuje kwestie tozsamosci, kultury i jezyka Biatorusinéw jako
podstawowych czynnikéw, od ktérych bezposrednio zalezy skutecznosé
radzenia sobie z dylematami narodowymi, $wiadczy o inspiracjach Bato-
ryna twoérczoscia jednego z kluczowych poetéw biatoruskich XX wieku,
Janki Kupaty. Poglady Kupaty w kwestii jezykowej znalazty wyraz, miedzy
innymi, w artykule pt. Czy mamy prawo wyrzekac si¢ jezyka ojczystego (Lli
Mmaem mui npasa svipaxavya poorati moswvt)>'. Kupata podkresla w nim natu-
ralno$¢ posiadania przez kazdy nardd wlasnego jezyka ojczystego, ktdrego
warto$¢ poznaje si¢ nie poprzez poréwnanie do innych jezykéw lub bo-
gactwa i potegi kraju, lecz poprzez umozliwienie uwiecznienia rodzimej

# Utadzimir Dubotka (1900-1976) - biatoruski poeta, ttumacz, aktywny uczestnik zycia kulturalnego na
Biatorusi w latach dwudziestych XX wieku. W 1930 roku zostat aresztowany za napisanie wiersza pt. Na nowy rozbior
ziemi biatoruskiej, w ktorym krytycznie odni6st si¢ do konsekwencji pokoju w Rydze (1921), a takze do polityki na-
rodowosciowej rzadu bolszewickiego ZSRR, oskarzajac wladze moskiewskie o bycie zaborcg Biatorusi. Zostat skazany
na zesfanie w glab Rosji, gdzie przebywat do rehabilitacji w 1958 roku. Nigdy nie powrdcit na Biatorus.

" U. Dubotka, Na nowy rozbior ziemi biatoruskiej, ttum. ]. Pomorski, [w:] Nie chylifem czota przed mocq.
Antologia poezji biatoruskiej od XV do XX wieku, red. L. Barszczeuski, A. Pomorski, Wroctaw 2008, s. 367.

“D. Kliabanau, Obrazy narodowe w twirczosci Janki Kupaty: aspekt imagologiczny, [w:] Ham 3acmanacs
cnaouvima: XIII Mixcnapoonvis Kynanayckis woimanmi, npvicéevanvis 75-2000310 [3spacaynaza nima-
pamypnaza mysest Anxi Kynanvi: mamapoianv: nasykosati kaugepanupi (Minck, 24 xacmporunixa
2019) / Issipwcaymo: nimapamyprot myseii Anxi Kynanv, Minck 2019, s. 82-85.

¥ Okreslenie pochodzi z wiersza pt. Mloda Biatorus (1906-1912) autorstwa Janki Kupaty.

50 Zob. L. Barszczeuski, Stowo wstgpne, [w:] Nie chylitem czota przed mocq..., s. 6-7; A. Moskwin, Teatr biato-
ruski 1920-1930. Odrodzenie i zaglada, Warszawa 2013, s. 26-27.

51 Artykut zostat opublikowany na tamach wydawanego w Wilnie biatoruskiego dziennika opinii , Nasa Niva”
z 17 kwietnia 1914 roku.
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tradycji, obyczajow, historii*?. Kwestia jezyka jako wyznacznika przyna-
leznosci narodowo-kulturowej dajacego podwaliny biatoruskiego odro-
dzenia takze zostata podjeta w licznych wierszach Kupaty. Poeta jest zde-
cydowanym zwolennikiem upowszechnionej w pierwszym pigtnastoleciu
XX wieku koncepcji jezyka jako skarbu narodowego?, stanowczo odrzuca
natomiast proby zakwestionowania prawa Biatorusinéw do méwienia we
whasnym jezyku i przedstawiania w nim wilasnych racji narodowych®. Do
jednego z najwazniejszych wierszy Kupaly o tematyce narodowej nalezy
zaliczy¢ utwoér pt. Prorok (ITpapox, 1912), w ktérym poeta, pochylajac sie
nad optakanym stanem bialoruskiej tozsamosci narodowej, wykorzystuje
motyw profetyczny: bohater liryczny to prorok, niosacy ludziom ,zabra-
nego kraju”, ograbionym z godnosci, jezyka a nawet wlasnego imienia,
$wiatlo prawdy, zagrzewajacy do walki o siebie, o przysztos¢ swoja i swej
Ojczyzny™.

Utwor Feliksa Batoryna nalezy analizowaé i interpretowaé przez pry-
zmat zjawiska intertekstualnosei, gdyz pod wzgledem tematycznym stano-
wi on kontynuacj¢ Proroka Janki Kupaty. Dodatkowo, Batoryn wzmacnia
brzmienie prorocze swego wiersza poprzez liczne aluzje do tekstu biblij-
nego — Ksiegi Wyijscia, Ksiegi Liczb, Ksiegi Jeremiasza, Ewangelii wedtug
Swietego Lukasza i $wictego Jana, a takze Ksiegi Apokalipsy.

Rozwigzania nominatywne, kiedy bohater liryczny jest okreslony za
pomocg zaimka osobowego ,ja”, sa czesto spotykane w utworach Feliksa
Batoryna o tematyce filozoficznej. Jednoczesnie nalezy podkresli¢ wpro-
wadzenie do utworu opozycji ,ja"—,wy”, ktéra petni w wierszu wazna
funkeje stylistyczng, pozwala podkresli¢ role poety jako jednostki wybra-
nej, wypelniajacej wazna misje spoteczng. Takie postrzeganie poety i jego
roli w zyciu narodu jest charakterystyczne dla nurtu romantycznego, a tak-
ze neoromantycznego, do ktérego zalicza sie wielu bialoruskich twércow
przetomu XIX i XX wieku, w tym takze Janke¢ Kupate. Pod wzgledem ide-

2 5. Kynana, L]i maem moi npasa évipaxauua pooraii mosw, http://rv-blr.com/literature/show/15
[dostep: 24. 02. 2020].

% Motyw jezyka jako najwickszego skarbu duchowego oraz koniecznosci pielegnowania i dbania o niego
zostat ujety m.in. w tworczosci Jakuba Kotasa, Alesia Haruna, Maksima Bahdanovica, Haliasa Leucyka, Andreja
Ziaziuli, Jadvihina S. i wielu innych pisarzy i poetow biatoruskich pierwszego dwudziestolecia XX wieku.

5t ] Kupata, Wrogom biatoruskosci, thum. ]. Lenart, [w:] tegoz, Poezje wybrane, wybér i oprac. A. Barszczewski,
Warszawa 1984, s. 42.

% 4. Kynana, IIpapox, [w:] Anxa Kynana. Teopol. 3anamas kanexyuist Genapycxail nimapamypoi
¥ 50 mamax, t. 9, red. Y.B. Tninaménay, Minck 2015, s. 235-237.
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owym opozycja ,ja’—,wy” jest tozsama z opozycja ,,on"—,oni” w Proroku
Kupaty. Takie rozwigzanie stanowi aluzj¢ do motywu profetycznego: zada-
niem proroka — podkresla to, migdzy innymi, $w. Jan (Ap 10, 8-11) —jest
péjscie do ludzi w celu przekazania Stowa Bozego, prorokowania. Z kolei
element ,,wy” wspomnianej nominatywnej opozycji odsyta do proroctwa
z Ksiegi Izajasza>®. Przeciwstawienie jednostki i zbiorowosci — zaréwno
w przypadku Kupatowskiego ,,on"—,oni”, jak i Batorynskiego ,ja"—,wy”
ma takze wymiar symboliczny: silna jednostka, bedaca wybrancem — przy-
wodca, prorokiem — moze odmieni¢ losy zbiorowosci: wyprowadzié¢ z ciem-
nosci (symbolizujacej rézne formy opresyjnosci), z niewoli egipskiej,
niewoli babilonskiej. W spotkaniu jednostki ze zbiorowoscig ta ostatnia
moze wstucha¢ sie w proroctwo, podazac za nim, ale moze tez je odrzucic,
zignorowad, a gloszacego prawde zgladzi¢. Taki jest los Chrystusa, taki jest
los Kupatowskiego i Batorynskiego proroka.

Przeplatanie watkéw starotestamentowych i ewangelicznych w wier-
szu Jam piesniq krzyczat swq, czyjescie wnuki... zaczyna si¢ juz w pierwszej
strofie:

Sl mecHsto cBaéit KpbIyay, yble Bbl YHYKI,
51 Héc mpaMeHHe BaM, LITO CIPpLA carpae,
JIb1 XomajjaM cBaiM Bl MHeE CKaBasli pyKi,

¥ xanomxi cTymaxi sanicuymi mae’’.

Préba dotarcia podmiotu liryeznego — ,ja” do zbiorowosci — ,,wy” za
posrednictwem pie$ni — Jam piesniq krzyczat swq, czyjescie wnuki — to alu-
zja do proroctw przekazywanych przez Jeremiasza Sedecjaszowi podczas
niewoli babilonskiej (J 34, 1-5), a zarazem do Lamentacji. Z kolei motyw
ofiarowania przez podmiot liryczny ,,promieni ogrzewajacych serce” wy-
stepuje jako reminiscencja motywu §wiattosci z Ewangelii wedtug Swietego
Jana (] 8, 12), a jednoczesnie aluzja do prometeizmu, w tym takze do neo-
romantycznej wizji postugi poety-proroka — ,,posta jasno$ci” — zaprezento-

5, [...] 1wy, synowie Izraela, wszyscy co do jednego bedziecie zgromadzeni” (12 27, 12).
57 ,Jam piesnig krzyczat swa, czyjescie wnuki,
Jam nidst promienie wam, co serce ogrzewaja,
Lecz swym zimnem skuliScie mi rece,
Zacisneliscie w ktodzie moje stopy”.
. BaropsiH, A necusio céaéii kpviuay, uvie 8vt yHyki..., [w:] tegoz, Ha syniyot Makcima Bazdanosiva...,
s. 81.
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wanej we wspomnianym juz utworze Janki Kupaly®®. Na kazdej ptaszczyz-
nie intertekstualnosci — zaréwno w tekscie biblijnym®?, jak i w utworach
Kupaty i Batoryna — dochodzi do konfliktu jednostki ze zbiorowoscia i do
odrzucenia proroka przez ttum. O ile u Kupaly scena koncowa przedstawia
proroka zderzajacego sie z obojetno$cig wobec wizji wyzwolenia i checig
podjecia walki jedynie dla pieniedzy (,,— Po ilez ty nam dasz czerwoncéw, /
Kiedy péjdziemy twoim $ladem? %), o tyle utwér Batoryna pod wzgledem
przestania i struktury w zdecydowanie wickszym stopniu nawigzuje do pa-
raboli starotestamentowej. Stanowi zatem swego rodzaju postowie utwo-
ru Kupaty, a jednocze$nie — poprzez rozwiniecie motywu profetycznego
i czerpanie z szeroko rozumianego tekstu biblijnego i intertekstualnosci na
plaszczyznie ideowej i stylistycznej — wyraznie nawigzuje do profetyzmu
biblijnego — zaréwno starotestamentowego, jak i nowotestamentowego.
Zniewolenie proroka — [ ...] skuliScie mi rece, / Zacisneliscie w klodzie
moje stopy” — na plaszezyznie dostownej to metafora, gdyz narzedziem
zniewalajagcym jest chtéd obojetnosci. Natomiast w wymiarze symbolicz-
nym jest to aluzja do starotestamentowego watku niewoli babilonskiej.
Stusznodci takiej tezy dowodzi zauwazana w wierszu intertekstualno$é:
proroctwa podmiotu lirycznego stanowia reminiscencje z Ksiegi Jeremia-
sza, miedzy innymi proroctw dotyczacych pozornego uwolnienia niewol-
nikéw i wymierzenia kary za zerwanie przymierza z Panem (J 34, 1-5):

I, Bo6ManKaM MAHe UIYKaK04bl § IPAaCTOPBI,
Cab’ette ;a KpbIBi BBI IIA/IBIIBI BAIIBIX PYK
A6 xaMsHI KIafoy i ab sMApILBeIbI TOpaf,
A6 BbICax/IBIX KaMJIEY IIYPIIATYIO Kapy.

I'ykaroub! MsaHe, BbI capBslie Ball IO/ac,
I 6y;£[3e €H ry4allb, K IPaJICMAPOTHBI XPBbIIL.
I cnpix Ba 3apapasiub Bam, i 6yz3e BaM HayKoma

Yysap, HiGbITA IPOM, Maix cycraBay pein®!.

% 1. Kynana, IIpapok..., s. 236.
¥, [...]:»Ja odchodzg, a wy bedziecie Mnie szukaé i w grzechu swoim pomrzecie. Tam, gdzie Ja ide, wy péjsé
nie mozecie«” (J 8, 21).
0 Por. 1. Kymarna, IIpapox...,s. 237.
o ,1, szukajac mnie po omacku w przestrzeni,
Rozedrzecie do krwi palce swych rak
O kamienie grobowe, 0 obumarfe miasto
O szorstkg korg wyschnigtych pni.
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Profetyzm Batoryna jest mocno zakorzeniony w tekscie starotestamen-
towym: proroctwa zaczng si¢ spetniaé, kiedy ,,noc, niczym czarna powddz,
pochtonie kraj oslepiaty” — aluzja do ciemnosci egipskich z Ksiegi Wyjscia
(Wj 10, 21-22), a takze nawigzanie do nowotestamentowej Ksiggi Apo-
kalipsy (Ap 8, 12). Z kolei motyw zaglady, $mierci i upadtego, martwego
miasta — ,Rozedrzecie do krwi palce swych rgk / O kamienie grobowe,
o obumarle miasto [...] glos bedzie brzmiat [...] niczym przed$miertne
rz¢zenie” — reminiscencja starotestamentowej Lamentacji Jeremiasza z po-
wodu upadku Céry Syjonu (Lm 2, 1-11). Mozna takze upatrywaé w owym
fragmencie aluzji do nowotestamentowego prorokowania dotyczacego
oplakiwania upadku Babilonu (Ap 18, 9-24).

Struktura wiersza jest zgodna z konwencja biblijng. Pierwsza strofa —
$wiadectwo odstepstwa, popelnienia grzechu wyrzeczenia si¢ prawd: gtos
poety — podobnie jak niegdy$ gtos Mojzesza i prorokéw (Ek 16, 30-31) —
nie zostaje ustyszany przez zobojetnialy, pograzony w swej matostkowosci
ttum, skupiony na zyciu doczesnym i niemyslacy o przysztosci. Pozostate
cztery strofy — prorokowanie: przepowiednie wymierzonych kar. Taka pro-
porcje uzna¢ mozna za narzedzie instrumentalne pozwalajace na realizacje
intertekstualnosci na plaszczyznie struktury tekstu: zaréwno w Starym,
jak 1 Nowym Testamencie fragmenty zawierajace opisy wymierzonych
kar sa zdecydowanie bardziej rozbudowane od partii tekstéw opisujacych
popelnienie grzechu. Jednocze$nie profetyzm wiersza Jam piesniq krzyczat
swq, czyjescie wnuki... jest wyraznie przeciwstawiony treSciom zawartym
w Liscie Jeremiasza do wygnancéw (Jr 29, 12-14): [ ...] szukajac mnie po
omacku [...], / Rozedrzecie do krwi palce swych rak / O kamienie grobo-
we, o obumarle miasto [ ... ] / Wolajac mnie, nadwerezycie swéj glos, /[ ... ]
wasz stuch was zawiedzie, [...]”. Ostatnia strofa zawiera takze ostatecz-
no$¢ zapadlego wyroku skazujacego:

3amect AIIoOpbI BbI HaMaljaele IJIECHIO,

Sle rycTel cMypoy| y TBaphl BaM JbIXHE. ..

Wotajac mnie, nadwergzycie swéj glos,

[ bedzie brzmiat on niczym przed$miertne rzgzenie.

[ wasz stuch was zawiedzie, i bedziecie zewszad

Styszeli, niczym grzmoty, skrzypienie mych stawow”.
®. BatopsiH, A necHswo c8aéil Kpviuay, uvie vl YHyKi..., s. S1.
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I samrypIMinb fymra ¥ HAYTONbHAI IIpase MecHi,

Aute 151 Bac ste He Gypige y MsiHe®.

Pesymizm, skrajne ubolewanie i desperacja podmiotu lirycznego,
w sposéb szczegblny wybrzmiewajaca w ostatniej strofie wiersza, moze
wynikaé ze $wiadomosci réznicy miedzy sytuacja, w ktérej znalezli sie
starotestamentowi Izraelici, a tg, w ktdrej sg nowozytni Biatorusini. List
Jeremiasza skierowany byl do wygnancdw, sila pozbawionych swej ojczy-
zny i uprowadzonych do niewoli babilonskiej, w ktérej potrafili jednak
zachowaé swa tozsamo$¢ i marzenia o powrocie do ojczyzny. Bialorusini
za$ — i pod tym wzgledem Batoryn solidaryzuje si¢ z Janka Kupatg — zbyt
fatwo, nierzadko na wtasne zyczenie wyrzekaja sie siebie, swych korzeni,
swej pamieci. Wskazana réznica prezentowanej postawy owocuje nadzieja
iobietnicg dla zniewolonych w Babilonie i catkowitym zatraceniem—,,[ ... ]
dusza poczuje nienasycone pragnienie pie$ni, / Lecz ja nie bede jej miat dla
was” — tych, ktérzy zniewolili samych siebie.

Narracja w wierszu Nie runie niebo na ziemski padot spustoszaty... pod
wzgledem stylistycznym, kompozycyjnym i obrazowym nasladuje starote-
stamentowe proroctwa, a takze — tradycyjnie w przypadku poezji Feliksa
Batoryna — wizje $w. Jana. Polski teolog i badacz prawostawia Wactaw Hry-
niewicz podkresla:

Judaistyczna wedle swojego stylu ksiega, o charakterze wrecz synkretycz-
nym, przyjeta cechy chrzescijanskiego objawienia o Chrystusie i Kosciele —
stata si¢ ksiega chrzescijanska, jedyna prorocka ksiega Nowego Testamen-
tu. [...] Dzieje $wiata przedstawione zostalty w niej jako wielki dramat, czy
wrecz tragedia ukazujaca w symboliczny sposéb zmaganie dobra ze ztem.
Apokalipsa ma charakter uniwersalny. Méwi o catej historii §wiata — o tym,

co stanowi jej tres¢ i jakie bedzie ostateczne spetnienie wszechrzeczy®.

W pierwszych strofach wiersza nie zostaje wprowadzony podmiot li-
ryczny — jest zaprezentowana jedynie wizja przyszlosci — przepowiednia,

2 Zamiast oparcia namacacie jedynie plesn,

Jej gesty smrod wyzionie wam w twarz...
I dusza poczuje nienasycone pragnienie piesni,
Lecz ja nie bedg jej miat dla was”.
®. BatopsiH, A necHaw c6aéll Kpuiuay, uvle 6vl JHyKi..., s. 82.
$5 W, Hryniewicz, Ten, ktory przychodzi. Chrystus , Apokalipsy” w mysli Sergiusza Butgakowa, , Ateneum Kaptan-
skie” 2001, z. 2 (552), http://web.diecezja.wloclawek.pl/Ateneum/hryniewicz_552.html [dostep: 29.02.2020].
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oparta na objawieniu. Jej werbalna realizacja — poprzez zastosowanie
aspektu dokonanego czasownikéw w formie czasu przyszlego — stanowi
zabieg stylistyczny, gdyz zapowiadane wydarzenia sg w ten sposéb uwia-
rygodnione. W pierwszej strofie wiersza poeta stosuje figure retoryczng
antytezy:

He a6pbiHeriia BbICh Ha CITYCTOLIAHBI 0TI,

He npasanina 1sepashb y IpagoHHbls BObI®.

Analiza wiersza przez pryzmat zjawiska intertekstualnosci pozwala
stwierdzi¢ w pierwszych wersach — ,,Nie runie niebo na ziemski padét spu-
stoszaly, / Nie pochtong ladu bezdenne wody” — wyrazng aluzje do wizji
$w. Jana o otwieraniu pierwszych szesciu pieczeci przez Baranka (Ap 6,
12-14), zapowiadajacych nastapienie réznych dziatan doprowadzajacych
do upadku istniejgcego swiata. Glosy siedmiu tragb Apokalipsy zapowiada-
ja nadejscie dnia gniewu Bozego. Aniotowie zsylaja na ziemig grad i ogien
zmieszane z krwig, woda przyjmuje gorzkawy smak (Ap 8, 6-8, 10-11),
zapada wszechogarniajaca ciemno$é (Ap 16, 10). O ile jednak w Ksigdze
Apokalipsy liczne katastrofy nie tylko maja zwiastowaé nadchodzacy ko-
niec §wiata i Sad Ostateczny, ale takze podkresla¢ skale tych wydarzen,
o tyle w wierszu Batoryna obraz zblizajacego si¢ konca egzystencji ludz-
kosci jest tworzony poprzez zaprzeczenie konieczno$ci wystepowania
zwiastujacych apokalipse katastrofalnych w swych skutkach zdarzen.
Nawigzanie do stylistyki i jezyka tekstu biblijnego wzmacnia aluzyjno$é
kreowanej w liryku Batoryna wizji: uzyte wyrazy z rejestru ksigzkowego
— ,abpoiaynua” — ,,obruszyé sie, rungé, zapasé”, ,Boics”® — , wysokosé, nie-
biosa”, opozycja ,uBepasn”’—, npagornsisa Boabl” — ,staty 1ad”—,bezdenne
wody” — poprzez okreslone zabarwienie stylistyczno-emocjonalne przyda-
ja wierszowi podniostosci, wyraznie wskazuja na przynalezno$é¢ do stylu
podniostego cechujacego tekst biblijny:

AXiHe JaATAAB TYMaHy Tafo7,
HaO6pbIHAIbI LSKKOI0 KPBIBEIO 3aXOfY.

¢ Nie runie niebo na ziemski padot spustoszaty,
Nie pochtong ladu bezdenne wody”.
®. Baropein, He abpuieyua svico Ha cnycmouianvt 0or... [w:] tegoz, Ha eyniypt Maxcima Bazoano-
8iua..., s. 325.
65 Wyraz ten stanowi bezposrednia aluzje migdzy innymi do tekstu hymnu pt. Gloria in excelsis Deo — Chwata
na wysokosci Bogu.
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I HacyHen1a HOY, i HaBamiLLA COH,

I acnenAupb myabl HEMpPAITASHBIX ITaBeKay.
He npaHikHe Habary npaHismiBbl 3B0H

Y cBsioMacb Ty XJIblX aji CHy YajaaBexay®’.

Motyw profetyczny wyraznie zarysowuje si¢ w dwoch pozostatych wer-
sach pierwszej strofy, a takze w calej drugiej strofie — poprzez uzycie formy
czasownikéw w czasie przysztym dokonanym, a takze dzigki odpowiednio
dobranym obrazom o wyraznym znaczeniu symbolicznym. Poeta konstru-
uje apokaliptyczng wizje zaréwno poprzez odwotanie sie do wizji $w. Jana
— w wersie o spadajacej na ziemi¢ nabrzmiatej krwig mgle — jak i poprzez
symbole zakorzenione w kulturze tradycyjnej Stowian: ,Nie przebije si¢
przerazliwy glos dzwonu trwoznego / Do §wiadomosci ogluchtych przez
sen ludzi”. Obraz dzwonu, zwotujacego lud pod bron, zwiastujacy natarcie
wroga badz kleske zywiotows, nabiera w wierszu szczegdlnego znaczenia.
Zjednej strony jest uzyty w znaczeniu stownikowym: bicie w dzwon sygna-
lizuje trwogg, zwraca uwage na szczegélne wydarzenie®. Jednoczesnie jest
to aluzja do utworu pt. Medytacja XVII angielskiego poety Johna Donne’a:

[...] Smier¢ kazdego umniejsza mnie,
Albowiem jestem czescia ludzkosci.
Przeto nigdy nie pytaj,

Komu bije dzwon: bije on Tobie®.

W wierszu Batoryna mozna znalez¢é nawigzania do innego jeszcze
dzieta literackiego doby baroku — mowa o dramacie filozoficznym pt. Zycie

66

,Poty mgly zastonig horyzont,

Nabrzmiaty cigzka krwig zachodu.

I nasunie si¢ noc, i zdtawi sen

[ o$lepia pudy nieprzeniknionych powiek.

Nie przebije si¢ przerazliwy glos dzwonu trwoznego \

Do $wiadomosci ogtuchtych przez sen ludzi”.

. Baropsin, He abpoitenya vico Ha cnycmouianl 0071..., s. 325.

67 [Hasto] Biuv y na6am, [w:] Cxapnix, https://www.skarnik by/tsbm/10001 [dostep: 11.02.2020].

6 John Donne (1572-1631) - angielski poeta barokowy, autor utwordw filozoficzno-metafizycznych, kazan,
tekstow o tematyce teologicznej. Przytoczone w tekscie ttumaczenie na jezyk polski fragmentu Medytacji-“[...] any
man’s death diminishes me, because I am involved in Mankinde; / And therefore never send to know for whom the
bell tolls; / It tolls for thee” - znalez¢ mozna w nastepujacym wydaniu: J. Donne, The Collected Poems of John Donne,
red. R. Booth, Ware 1994.
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jest snem Pedra Calderéna de la Barca®. Hiszpanski dramaturg wykorzy-
stuje watek przepowiedni i motyw oniryczny — twierdzi, ze granica miedzy
rzeczywisto$cig a ztudzeniem jest rozmyta i tatwa do pokonania: zycie jest
snem i ten, kto Zyje — $pi i $ni siebie, dopdki nie przesni siebie. Podobnie
czyni w swym wierszu Feliks Batoryn. Za pomoca przepowiedni poeta
prorokuje: pograzenie si¢ w $nie moze okazac si¢ ostateczne i nieodwra-
calne: ,I nasunie si¢ noc, i zdtawi sen / I oslepig pudy nieprzeniknionych
powiek”. Kreujac wizje kresu istnienia $wiata, Batoryn takze wykorzystuje
motyw oniryczny, ktéry stanowi niezwykle wazny element konstrukeyjny
catego obrazu. Analiza utworu pozwala postrzegaé oniryzm jako aluzje do
tekstu biblijnego. Motyw za$nigcia pojawia si¢ miedzy innymi w tekstach
apokryficznych opowiadajacych o $mierci Bogarodzicy™ i jest utrwalony
w oficjalnej tradycji prawostawnej’! oraz grekokatolickiej, a zatem jest na
trwate wpisany w bialoruski kontekst kulturowy. Z kolei zasnigcie ludzi
stanowi tu antyteze za$niecia Marii: Matka Boska nie umiera, bo zaréwno
jej dusza, jak i ciato znajdg si¢ w Krélestwie Niebieskim. Ludzkos$é — §lepa,
gltucha, zrezygnowana, pograzona w egoizmie, ostatecznie odrzuciwszy
prawde i Boga — zaréwno duchowo, jak i ciele$nie zostanie pochtonigta
przez piekto, znajdzie si¢ we wladzy tego, kto zostal ,Stracony niegdys
z rajskiego ganku”:

I apsin Banmagap ycsACBeTHBIX Mafi3eit,
IIITo 6BIy CKiHYTBI HeKali 3 pajickara raHky,
bynse mepHa maroiijiBaib KanbICKy 03

I 3 ycMellKail KpbIBOIO CIIsABALlb Ka/IbIXaHKY .

 Pedro Calderon dela Barca (1600-1681) - hiszpanski poeta i dramaturg. Tytut dramatu jego autorstwa— La
vida es sueiio (Zycie jest snem) — stat sie toposem i na stale wszedt do kanonu dramatycznego, jednoczesnie uchodzi za
okreslenie opisujace gtowne zasady literatury doby baroku.

0 Zasniecie Maryi jest przedstawione, migdzy innymi, w apokryficznym Stowie Jana Teologa na Zasnigcie Bo-
garodzicy 1 Stowie Jana Arcybiskupa z Tesalonik. Wigcej na ten temat — zob. J. Charkiewicz, Wielkie swigta prawostawne:
zarys historii i ikonografii, Warszawa 2013.

] Charkiewicz, Wielkie swigta prawostawne..., s. 160-161.

7 Tjedynie wlodarz wszech$wiatowych wydarzen,

Stracony niegdys z rajskiego ganku,
Bedzie miarowo bujat kotyske ludzkosci
Iz krzywym u$miechem $piewat kotysanke”.
®. Baropsi, He abpoiienua 8vich HA CRYCMOWAaHvl 007..., s. 326.
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W analizowanym liryku sen jako element sktadowy obrazu konca swia-
ta nabywa znamiona transcendentalnosci, a jednoczes$nie stanowi antyteze
obrazéw globalnej katastrofy zapowiedzianej w wizjach $w. Jana. Z kolei
obraz ,wlodarz[a] wszech$§wiatowych wydarzen” mozna uznaé za syn-
tetyczny, bowiem odnoszacy sie do watku stanowi synteze kilku watkéw
biblijnych. Z jednej strony jest to aluzja do Ksiegi Apokalipsy (Ap 12, 9),
a takze do starotestamentowego Lewiatana wspomnianego w Ksiedze Hio-
ba” iw Ksiedze Izajasza (Iz 27, 1). Jednoczes$nie mozna dopatrywac si¢ tu
réwniez aluzji do starotestamentowej satyry na Smier¢ tyrana z Ksiegi Izaja-
sza (Iz 14, 11-15), obrazu upadtego wladey, ukaranego za swa zuchwato$¢.
Z kolei wspomniane w ostatniej strofie zaktamanie, falsz wybrzmiewajacy
z kotysanki §piewanej przez ,wlodarza” z krzywym u$miechem na ustach
odsyta do fatszywych proroctw Bestii (Ap 13, 11-14; 16, 13-14):

JIbIK ipBilie >k BbI KpbIKaM aJfyaliHbIM TyMaH
I pKpIBara creBy He cyxaitue, moasil’

Postugiwanie si¢ przez poete czasownikami w formie czasu terazniej-
szego, a takze zastosowanie trybu rozkazujacego w koncowej strofie —
»| -+ ] rwijcie swym krzykiem zuchwatym mgte, / I nie stuchajcie falszywe-
go $piewu, [ ...]” — stanowi zabieg stylistyczny, ktéry pozwala na posrednie
wskazanie proroka — mediatora pomiedzy Bogiem a ludzmi. Wazne jest
przestanie zawarte w ostatniej strofie: wystuchanie proroka, péjscie za jego
glosem moze zaowocowaé zmiang przysztosci i odniesieniem zwycigstwa
nad ciemnoscig. Mozna zatem méwi¢ o wyraznym inspirowaniu si¢ Bato-
ryna Ksigga Apokalipsy, a mianowicie jej chrzescijanska wykladnig — poj-
mowaniem objawien §w. Jana jako Zrodta wielkiej nadziei. Takie rozumie-
nie Ksiegi Apokalipsy znalez¢é mozna, migdzy innymi, u teologa Siergieja
Butgakowa:

W 6ymyT LapcTBOBATh BO BEKM BeKOB (5B) — TAKOBO HOC/IEfHee 0OeTOBAHIE
OTKpOBeHI/IH. KOHC‘-IHO, OHO OTHOCUTCA HE K TbICH‘{eTIeTHeMy SeMHOMy IIaPCTBy,
HO TaKoKe K JKM3HM OYAYyINero Beka, KOTOpas HACTyIaeT B OKOHYATETbHOM

CBEpLIEHNM, BMENIAET B cebs1 »BeKU BEKOB«, KOHKPE€THYI0, OKa4€CTBOBAaHHYIO

W starotestamentowej Ksiedze Hioba obraz Lewiatana pojawia si¢ w rozdziale trzecim, natomiast o przera-
zajycej sile 1 potedze tego potwora traktuje rozdziat czterdziesty (Hi 40, 25-32; 41, 1-26).

™ Zatem rwijcie swym krzykiem zuchwalym mgle, / I nie stuchajcie falszywego $piewu, ludzie!”.
®. Baropsn, He abpuirenya 6vico Ha cnycmouiarvt 007..., s. 326.
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BEYHOCTH. [...] pedyb He TOMBKO O XU3HM B BEYHOCTH, HO U O CITACEHNUM, B Hell
coBepiiammeMcsi. ITOT 00pa3 BCENOOEKHAIIEr0 U BCEHAIOTHSIOIIEr0
60>KeCTBEHHOTO Be3[IeIPUCYTCTBYUA IPYMEHNM B OTHOLIEHMN allOKaTacTacyca,
KOTOPOMY OHTOJIOTMYECKV U CHOHMMUPYIOT »BEKM BEKOB« KaK IOCTYIIEHHOE

" IIOCTENIEHHOE€ OTKPOBEHNE BEYHOCT BO BpeMeHI/I75.

Watki i motywy biblijne zaczely pojawiac si¢ w poezji Feliksa Batoryna
w latach 80. XX wieku — w okresie spolecznych i politycznych transfor-
macji na Biatorusi, ktére postawily spoteczenstwo biatoruskie przed ko-
niecznoscia refleksji nad wlasng przeszloscia i terazniejszoscig — refleksji
niezbednej dla okreslenia kierunku dalszego rozwoju spotecznego, kul-
turowego i narodowego. Wlasnie w okresie przej$ciowym, w warunkach
zmiany dotychczasowych paradygmatow, popadania w stagnacje i marazm
spowodowanych lekiem przed koniecznoscig dokonania wyboru Batoryn
zwrdcit sie ku tekstowi biblijnemu, w tym takze ku profetyzmowi. Okres
transformacji postawit bowiem przed spoteczenstwem biatoruskim pytania
nie tylko natury politycznej czy gospodarczej, ale gtéwnie egzystencjalnej,
dotyczgce poszukiwan wlasnej tozsamosci i koniecznosci radzenia sobie
z dylematami narodowymi i zwalczaniem wynarodowienia wskutek repre-
sji stalinowskich, dziesiecioleci sowietyzacji i de facto kulturowego kolo-
nializmu, ktérego doswiadczyta Biatorus za czaséw Zwiazku Radzieckiego.

Dziatania destrukeyjne opresyjnego systemu komunistycznego wobec
kultury, jezyka, tozsamosci Biatorusinéw okazaty si¢ brzemienne w skutki
dla spoteczenistwa Biatorusi postradzieckiej. Dlatego nie moze zaskakiwaé
pesymizm wybrzmiewajacy z profetycznych utworéw Feliksa Batoryna.
Koncentrowanie si¢ gtéwnie na zyciu doczesnym, przesadne dbanie o stan
posiadania, ktére szczegdlnie nasilito si¢ w ostatnich dziesigcioleciach, i to
nie tylko na Biatorusi, wyraznie eksponuje zanik namystu nad wartosciami
ponadczasowymi — zaréwno w wymiarze ogdlnoludzkim, jak i narodowym.
Jednak mimo pesymizmu poezji filozoficznej o tematyce profetycznej,
wcigz pozostaje nadzieja — na odwrécenie loséw narodu i Ojezyzny, na opa-
migtanie sig, na odrodzenie narodowe. Przejawem tej nadziei jest postawa

51 bedg panowali na wieki wiekow (Sw) - taka jest ostatnia obietnica Wizji. Owszem, dotyczy ona nie tylko
tysiacletniego krolestwa na ziemi, lecz takze zycia przysztego, ktére nadchodzi w ostatecznym dokonaniu, obejmuje
»wieki wiekéwe, konkretna, namacalng wiecznosé. [ ... ] mowa nie tylko o zyciu w wiecznosci, lecz takze o dokonywa-
nym w niej zbawieniu. Ow obraz zwycieskiej i wypetniajacej wszystko wszechobecnosci boskiej moze by¢ zastosowa-
nyw odniesieniu do apokatastazy, wobec ktorej »wieki wiekow« sg synonimizowane z punktu widzenia ontologii jako
postepujace i stopniowe objawienie wiecznosci w czasie”. ITpot. C. Byirakos, Anokanuncuc Voanna...,s. 251.
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poety, zaangazowanego w sprawy Ojczyzny, poszukujacego odpowiedzi na
najwazniejsze pytania w Ksiedze Ksiagg, prorokowanie i nieustajace proby
wolania — oby nie na pustyni.

“| called out with my song, whose grandchildren you are ...”
Prophetism in Felix Batorin’s poetry

Belarusian poet Feliks Batorin is the author of many poems on philosophical and
civic topics. A characteristic feature of these poems is that they draw inspiration
from religious thought founded on the Judeo-Christian tradition. They contain nu-
merous Old Testament allusions and evangelical reminiscences. Batorin’s poems
are also characterized by their allegoric quality, and their parabolic, metaphorical,
and creative synthesis of biblical themes and folkloristic motifs.

Biblical motifs began to appear in Felix Batorin’s poetry in the 1980s, during a pe-
riod of social and political transformation in Belarus. Reflecting on the reality, the
poet often turns to the motif of prophetism and the figure of the prophet, which
might prove conducive to trying to find answers to important questions - both uni-
versal and resulting from Belarusian historical and cultural specificity. The drama
of being a prophet results from the overwhelming feeling of loneliness arising from
opposing the society in order to fulfil the mission which has been entrusted to
a prophet. The tragedy of the poet-prophet lies in the fact that he is aware of his
weakness and helplessness in the struggle against the individual for the individual,
in his attempts to reach the morose society.

The destructive activities of the oppressive communist system against the culture,
language and identity of Belarusians turned out to have serious consequences for
the society of the post-Soviet Belarus. That is why it cannot be surprising that pes-
simism resounds in prophetic works of Felix Batorin. However, despite pessimism,
there is still hope in his poetry — the hope to reverse the fate of the nation and
homeland.

Key words: Belarusian literature, philosophical poetry, Felix Batorin, prophetic
motive, biblical text, intertextuality

Stowa kluczowe: literatura biatoruska, poezja filozoficzna, Feliks Batoryn, motyw
profetyczny, tekst biblijny, intertekstualno$¢



